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@ Funktion und Gebrauchsanleitung

inweise:
« Nicht hintereinander stecken!

Elektrogerite umweltgerecht entsorgen!

« Beeraa TaK,

hn den Hausmill, P deerd For attunderlitta ]
—scher Richtinie 2012/19/EU iber Eektro-und ute werken met een meerlags Detar bara atttycka pa sl cetesoro unexepal
rite miissen e3 dat R Toss den siattman limpi .
umweltgerechten Widerverwertung zugefilhrt werden. Moglichkeiten estaat it gof-/middenbeveliging elektrotechniek) in combinatie Kan placeraden bekvat elle [ onacHocrs nopaKens
ur metonze jnbeveilging. Opping.foratsecan it ontaten geutagetigen it den paio seco. aneicrporoxom!
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. m den1,
Bedrifindiator,Protecton o': fvvknrlfnvdmabehw,xa i dtattatt lig imi i
C € Whonfomititentinng 6P )gamhiemales YCTpOfCTE0 32T O nepekanpAXeHHi NpeyIpeKzer
DieEU hi > Productbedrifskiaar, med identisk pin-tildelning). é
J Overspanningsbeveilging verbruikt Vamin laDirectiv 2012/19/C
@) Function and instructions for use = Product moet worden vervangen. Tl atomagets 11 ttag for h seeccionados, aser p i
Permanente” stopcontacten: i il reutiizados. na uofcin Sa3ennesna. Tpn IpAMOM YAape HOTHN ABCOTTHO HaEeKHaA
Warnings: ongeacht delning) anlutas. Om ngra andi ansluts kan bade dessa ] ] [N
- Donot connect in series! van de externe hand- Aetschakelaar. enheterochflva grenuttaget sadas, dispositivo. fcraun ¢ i
- De-energized only when disconnected! M or
- Do ot cover during operation!  ON/OFF"-stopcontactens: Forsakringsskydd for anslutna apparater C € ecarcndeconfonidd e TOMYATh CNOMOLLSI0 MHOTOCTYTEHYaTOR KOHLENUIA 3T OT
« Onlyusein dyeons et daraci ] i i 182 i
othat the socket halelaar weep specifiationer som anges prespektive produktstypskyl. Om fabrcante P
you (aneas\\yreachlhemamplug‘ ordt " o duk ds Kortek tar CHALIMA CPEACTEAMI 3ALITH BHCOKOT AYBCTBHTETbHOCTH O
. pen v parts, I eller utbytet a alla elekiriska apparatersom vrit direkt anslutna il L L crangapry EN 61643-11,Tun 3.
electricshodd terwil de stekerdoos verborgen i @ milkédes és haszalati utasités
i :
Overvoltage protection: Extemne hand-/voetschakelaar: uppkommit genom leictae 21T 0T nepesanpAes obecnesnBacTca
i i . > V3B r0T080 KaKCHTyaTaL.
the product For hakelaar voori RJ11-stekker Door opd d m ramen for vir + Csaka kihzott dugs fesziltségmentes! J{ Reficrame 3aupsi ot nepevanpmxeni oTpaborano
correct function, the product has o be connected toasocket with RiT-stekker e drukken, kan ot il miljoner euro, - Nemikidtesse lefedve! > 3genve nogsexi sames.
p ly gehaald - Gsakszéraz helyen haszndljal
ik i appliances v s - Mindig g termél Mocrosmmbie” poserkn:
cannot b d igh energy that occurs. The 1, dehand- te kortis voor dan Produkten ar underhdl trasa érhetd hals duga lérh
g k JR11-verlengkabel . - Sériit, nyilt vagy 2
onsisting P (6p4C met 1:1-pin), verkrijgbaar as telefoontoebehoren u il ! veszélytjelent!
(insallation withour Enligt Poserku, ON/OFF* (B /Bbikn.):
EN 61643-11 type 3. Opgelet —uropaparlamentets oh ridets direktiv 2012/19/EU om afal Tilfesziltséguédelem: 3T KOMMYTHPYEMbI PO3ETIIIMOXHO BKTIONATS  BHIKIONGTS
Aanhelkumuummu innehaller lektrisk eller a dak ¢ i
“Protection on” functional display: nen it met itervinna lekt abouaTenA. oCTORMHE KOMNYTaLHH BOAACTCH WHAVKALIE C
- Overvoltage protection avilable — Product ready for operation. ) ot Jot paett milovanigt it har foratt tnke tegye. A hel telepiett i
61 él Kozvetlen

]3( Overvoltage protection used up = Product must be exchanged.

oo e oo apparaaten schade aan de
stekkerdoos

T3mnain dina uttjanta apparate il Stervinning f3r du avdin kommun
el stadsforvltning.

Braronaps
IPHGOP, 8 To BPENI KaK CETeBolt PA3BETBHTENS MOXET HaXORTSCH B

csatlakoztatott

“Permanent” sockets:
+ Spannungsfrel nur bei gezogenem Stecker! of the switch- EU-firsikran om Gverensstammelse biztositott. A lehets legmagasabb tilfesziltségvédelmet a durva-
+ Nicht abgedeckt etreibent ¢ 1g voor a Al v o - Py I .
J s — dent ing state ofthe external hand/footswitch. I pes| d 2 P o
urin trockenen Raumen verwendent anhet d (telepitésitechnika) é az EN 61643-11 szabviny 3. tipusa zeriti P
« Platzieren Sie das Produkt stets so, dassdie Steckdose leicht zugang- Sockets "ON/OFF": et kenplaat mit finomveédelmiinkkel érhetiel. BBIKTIONATI> CHAOKeH WTeKepHbIM coeaHMTENen. B pesynsrate
lchist und ie den Netasecker qut erechen Kinnen! doftsng e A o @ Fundién einstrucciones de uso KGR 2 3AETKY Ha ITEKEpe  pazvevont RJ-11oH MoK
mée hand/foat. Protection on miikbdés-kijelzés: GbiT WSBEUEH U CETEROTD pa3BeTEHTens, BHCTaEEH CyAOGHIM
stehenden Homsciag! bythe ool gt he oot i Tisllons for e camfrt- I door s, oo s ool 3 PO
« iNo conectar un dispositiv tras otro difeszilséaué s measzlint — Cserélie ki a teméket orsepcr
Uberspannungsschutz: b e placed p terug . i 1 " > Gerl . i
dass an das Produkt ina hidden position. te leiden zijn tot het it dat de oo s st an fun o ) 6 T
de technische gegevens heeft gefaald. Hiervoor bestaat n het kader = Noko aibmalestaren furdonamientol Allands* csatlakozaaljzatok: a E"NW TS NG 51 OSB3 O
: External hand/foot switch: rsoonlij - isar Ezek kil kéz-, 0 €10 MOXHO
schidigt werden. Fiir eine korrekte Funktion muss das Produkt a einer Frrcsersaloti, el ndfon - g voorpersoont « {Coloca siempy Jatoma de S, pazvemon
Steckdose mitfachgerechtinstalirtem Schutzeiterangeschlossen e & pueda alcanzar RIT1 (6pdc, Cpacronoxestem 8xB0308 1:1) 3 HoweHnarypHoii
sein. Be iektem Bz extrem hohen o omertor ey bl L écticasi i BN catiakozsalzatok: KoMMeKTal Tenefoi, TPOCTO A05aBH €10 8 Lens.
o positoned,  ifnecessary, and comis- Het product Reinig ht product met Eaek i
d Ifthe 1 \d. A apcsolds llapotot az ellendrzs OctopoxHo
e ble at the switch i too short for your application, it by i jer weg! o o o abkapcsoldn. 5 Krieany c pasoemom RJ-11 Ha ceresom pazseraiene
futzion “".‘ Fanschutenach ENG1643.11Typ usingan RI-11 ble (6p4c with 1:1 p ﬂ behoren niet bi het huisvuil. Volgens po; kényelmesen kapcsolhatok, mikizb celdugia .
gemeinsam mit unserem Feinschutz nad 11Ty eph st between — Europ in 2012019/E0 b BHIKTRNTENS § YATHHITEN: b Kaens ¢ pasbemom RI-11 (6p4c,
. ) - Jektronisch Iared. Par asequrar una funcdn correcta, el roducto debe instalarse
Funktionsanzeige Protection on’: Caution apart iieuvriendelil orden auna feai i il kéz-, libapesold: 1pHGOPOB BO3MOKHO NOBPEXAEHHE KaK ITHX TIPHGOPOR, TaK 1
B epannuigs Scumvikinggegeben Atthe RJ-11 sodket ofthe socket strip, only the external gerecyded. ver | L e i telepité .
Pandfontsichand ne -1 eersionle Gpicvith 11 pin et afvoeren van afgedank o x a quese dea zdsvan. RH , akkora dugot
3 Uberspannungs-Schutzwirkung verbraucht be connected. fother din, these Redbirila Itavolthat Jécdl, é
—> Produkt muss ausgetauscht werden. devices and the socket strip may be damaged. c € EU-conformiteitsverklaring on proteccién adott. dis nyila i » 782 07
. De U i i g ismét| i Haa kapcsolon Iévs 1,5 méteres e -
Steckdosen, Permanent”: Insurance protection for connected devices EN61643-11Tipo3. et o i Ka32HHbIX Tipn
9 to P . it len kizé 0 RJ-11 hosszabbitoki- per
Hand-/FuBschalters standig eingeschaltet. @' rotecti ¢ bellel (6pdc, 1:1 iiskekiosztassal) meghosszabbithato. C26R PEMOHT Il 3aMeHy
Ifthe products have been used properly,Brennenstuh viltake over the Prfeccién contrasobretensiones garantizada 2T 0
Steckdosen, ON/OFF*: epardor il > Productolisto para su tilzacion. x Vigyazat g o nuspmw msu;aemmm
kd Hand-/FuB- edto product whl(h ly « Anslut inte P 6 .', R é ol dkéz-, ta l0BpexACHie
schalter zweipolig ein- und ausschalte der g ge,ifthe foll I be seriekopplas)! — I producto debe reemplazarse. 6é itokabel (6pdc 1:1 d Tem,
Kontrolllampe am Hand-/FuBschalter angezeigt. Dadurch lassen sich that i i « Foratt tilluttaget (s3 det blir satlakozhat. Ha ms ke dugbe, ésa comacHo.
tprovided. or this case, thre s insurance sladden dras url Enchufes, Permanent’: csatlakozdalzatéc is kérosodhat. A 30T B palKaX CTpaXOBHAR OTERTCTBeNHOCTH 32 KaeCTED
versteckt positioniert werden kann. protection for personal and property damage within the scope of our « Produkten fir inte vara dvertackt nar den anvands! 2 hufes estd
productiabilty up to 5 millon euros.  Farendast anvandasitorra rum! o
Externer Hand-/FuBschalter: - Placeraaltd produkten saattdet gar it att komma it eluttaget, s3 ABrennenstunl miszaki B0 S MUTAMOHOS e3po.
Lureinfacheren mit dulitt kan komma it stickkontakten  luttaget! Enchufes, ON/OF! ook megolelo bt el il ujdon- _

ausgestattet.
11 Stecker lasst ich dieser von der Steckdosenleiste entfernen, bequem
positionieren,

The productis maintenance-free I drydoth.

und anschlieBend durch einfaches wieder einstecken in Betrieb neh-

+ Farafr foreligger om man rorvid kadade,
exponerade ellr spanningssatta delar!

yapagar en dospolos
| it

g

indica mediante el idicador de conrolen el interruptor de mano/pie.
Es decir,

ﬁ: friendly manner!
Electric

W3gene He TpeByer TexabcnyKitsanu. CregyeT oumLaTs NpHGop
0T,

paniTCRy

Bverspanningsskydd: meg
men.Sallte deam Schalervorhandene 15 m Thr disposed . fohindrar somir oculta, hog " b nem sl ﬁ?ﬂemwnpuﬁnpunawlemrymnuialmmyuemu
‘The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic anslutna till produkten skadas av: spanmnqxsplkan elndtet. For att i
R-11 mit 1 Tele- Equipment produkten ska lutastil et elutta p termékfelelsség-biztostésunk keretében 5 millig euri terjed. —anpetna€TeA BpacEaTh AnexTpOpGope suecre ¢
fo g parately y For om har Vidtt diekt bitnedslag Ja nstalacién, Gbopsin oraonamn. B coorsercram  apercoli ECI° 2012119/
) possbiitesof disposal of the used appliance, please contactyour loca gor den extremt h att detinte garatt

Vorsicht ‘or municipal administration. gamv(eva ett sakert skydd for R 5, a i karbantartast. A terméket szaraz, puha kenddvel "

An der RJ-11 Buchse der Steckdosenleiste darf ausschlieBlich es necesario, pasar d porerk tsttitsa. KOTEHEPbI i OTTPBATLCA Ha YTHASALYANO C COBMEHEM
der - undeinR-11 C € 2L dedtionctonforniy nvevsuannmgsxkydds\nsnmgsnm bestérav flera s(eg, med grovskydd enfinchnanient e nueto implemente enchuindole. S 2 ea de HOPM S3LITH OKDYXIOLEH CPeAl. 0 BOSMOKHOCTRX yTHTS2UA
mit 1:1 Pnbel nformity i dep the vartfinskydd control de 1, észiilé nipu6opoe,
ingesteckt manufacturer. som uppfyller kraven i standarden SS-EN 61643-11 typ 3 puede alargarla conectando un cable alargador RJ-11 (6pdc con asigna- artalmatlanitani! MECTHOM CENIbCKOM WK FOPOCKOM MyHHLMTanVTeTe.

Schaden nehmen. it de pines 1:1) desde e rea de acesorios del eléfono. —Elekiromos észilékeket tlos a hiziszemétbe dobri
Funktionsinikering “Protectionor’: Azelektromos és elektronikus készilékeked!sz616 2012/19/EU Eurépai c HAexnapauus coorBetcraus Hopmam EC
] - Overspanningsskyddet i aktiverat Aencién sny észlékeket g i
I d u > Produkten dr Kar att anvindas Al conector RI-11 i Akiszolgalt készilkek Wsrorogrens
denuf dem e K Overspanningsskyddet a forbrukat interruptor iségeirdl tjéhozs ¢qivagy varosi
nischen Daten. Verwendung « Nooit aansluten 5 Produten mastebytas ut R-T1 (6pdc pines 1:1).L p
der .p ) diferent i a
i rsp Elektroge- . “Permanenta” uttag: la regleta de enchufes.. c EU megfeleldségi nyilatkozat
raten, ureen. - Enkel Dessa uttagiraltid aktiverade, oberoende ay om den externa hand- Azl megfelelaséginyilatkozata ydrtondl tadlhats.
n - dat Vit toegankelikisen u de ochfotbytare i pi eleav.
laut den netstekker snel kunt bereiken!
besonen H‘::f“”’“""‘ " . Uttag som ir AV eller PA (ON/OFF): esh i s G So5ahNG) ©
S Milonent delen bestaater gevaar voor Dessa uttag kanstingas av ellerpé tvipoligt med den externa . Siempre Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
2u5 Millionen Euro. o N hand- och plslagna visa q SeestraBe 1-3D-72074Tibingen
- erspanningsbeveiliging: ! v
Instandhaltung und Reinigung De overspanningsbeveliging zorgt ervoor dat de op et product aan- Sl * He acrasnas apyr 32 apyromt H.Brennenstuhl SAS.
Das Produkt ist wartungsfrei. Reinigen Sie das Produkt mit einem lote ingspi demostrar « Ofec
trockenen Tuch. i het stroomnet. Voor een correcte werking moet het product op een l da hecho de urekepe! ) lectra technik ag
stopcontact met conect einstallerdeaaring worden aangesoten. Bj quelafuncin de p lido de acerd + He ykpuiar 60 epenva padorsl Blegstasse 13- CH-6340 Baar

vande

- Hcnonb308arb TOMsKO B CyX NoMeweHAX!

053356572721

www.brennenstuhl.com



Pistorasiat "ON/OFF": Ao NOTIKi} KAV Y10 OUVBEB Eéveg OUOKEvE m ser deff te Protection on': Prijungty prietaisy draudimo apsau
@ islevler ve kullanim kilavuzu Nama kythettavt pstorasiat ey 'uu u..mﬂpuummumm négrann bi agotovljen za3citni ucinek prenapetostne zasite ,BrlennZ:;lz:m“ ga::mnmpsaug:snm?:nimmpmsawnu,
isest Ksi-f oro nhaiono Ty Tegvis | d Ite > lzdelek pripravjen 22 bratovanje. Gias ati ifkacinéje ploks
Uyanilar: I H Brennenstunl oua administragéo municipal Brennenstuhl” ba pakeist
+ Arkaarkaya takmayin! Kitevasti Kyt pistorasialista ollssa sistist ilossa. ayfive, o Tepimoon mpoBhendewnc pfong v npoidvTwy, > ladelek e potrebro zamenjati ‘ K
+ Sadece fi ekildiginde gerimsizdir ) i xar v o c € .
« Calisirken Gstini drtmeyin! Ulkoinen kasi-/jalkakytkin: a i i unépraan, A Vi Permanent”: qamlmal huvn naudn]am\ tinkamai ir wykdyms toliau numdym;
« Sadece kuru mekanlarda kullanin! Hel oLomole éva B . K salygos. Za
. g j istolitn. Kun RI-11 0 i eneqanol, i i Tam pagal
i o gl syt Wewe @ litlus-jakasutusjuhend grcregnunes sl i s
-+ Hasar, ektrik i draudimo apsauga ki min. EUR.
qarpma tehlikesisiz konusudur! hmamalla ottaa taas uudelleen Kyttin. Jos kytkimeen kuumva Yia owparikéc FhdBec kat vhikés (iég oo mhaioto T aoiki evivng Hoiatusjuhised:
ti voidaan poidy bou éo o « Mitte ihendada iksteie jarelel in i Techniné patikra i valymas
Agin gerilim korumast: p‘dalaanﬁ]ﬂ -jatkojohdolla (6pdc, 1:1-1 nasla]aueslys)puhehnr Gaminiui iy inj
tertibat i ihazl: Tuvtipnon kat kaBapiopdg lalmstvx\jalﬁmmalud‘ napra
lemekted poid { quvt " Elektros prietaisus Salinkite nekenkdami aplinkai!
Dogu i x Huomio . xasutadaamukkwadesmmmdesl Zunanje roéno/notno stkalo: ﬂ iamas, ik
11-litti liitt: it £ « Paiqutage 10 ligipaase- it " — Remi; ES direktyva 2012/19/E
lan elektrkii kesinolarak givenli bir Kisi-/jalkakytkimen ja RJ-11-jatkojohdon (6pdc, 1:1 E uneoBuvo Tpo tavjapistikuni “'E‘“"""““"“‘a‘“"“‘ skonektorjem 2 zaiito. S pritskom zaskoénega nosu na vicu RJ-11 rangos atieky i
g Muiden niden laittiden etti -_— £ 0UOKEUEC + Kahjustatud, ping ir 3 Dl
EN61643-11Tip Toupuva pe y Evpunaii O61yia 201 potreivstavitiskoz
korumadan (tessat teknolojisinden) olusan ok kademeliain gerilim o ol exTpikég VAUt Cebibil 1,5 m dolg kabel, i e nameséen nastikl,prkaatek
koruma konseptiyle ulagirsiniz. Liitettyjen laitteiden vakuutussuoja ouokevic B o " . o bodalic p . C € ies deklaradja
Brennenstunl e noc T nepBibov v, Mropet et (6pdca 1 nastait Vopremi insicers S atitkties deklaraci turi gamintojas.
Fonksiyon géstergesi, Protection on (Koruma aqik)": pikilvessa ilmoitettujen teknisten Jos tuotetta ané 1o 8o fi Ty agopa ige
E i on isest jnnite- andppyn . paigaldatud ot prep g
o . ppncTELChen tagada Previd (@ Darbibas princips un lieto3anas instrukcija
ikl voidaan i vaurio johtuu i c € iihendatud elektriseadmete taielikku kitset Voimalikult tohusa Nadozo RJ-11 razdeline letve e dovoleno prikjuéit {juéno
Voimassa ovat hd 6 fval igping i Bridinajuma norades:

LSiirekli agik (Permanent)” prizler:

Bu prizer
sirekliagikt.

A(IK/KAPALI (ON/OFF)" prizer:

etti kuvattu teknisten
eiole tayttynyt. Vakuutussuoja henkiloille ja esinevaurioille on tuote-
vastuumme puittessa korkeintaan 5 miljoonaa euroa,

prie

Puhdista tuote kuivalla linall

@Fundi

Indicagbes de aviso:

Bu sayede, ekilde « Nao ligar a outras extenses!
g i oysti . i aficha da tomada elétrical
Vanhoja .
Harici el/ayak salteri:
Yonnektorile diretivin 2012/ .
donatiimist. RJ-11fs consiga chegar facimente  icha de corentel
kanlabilir rahatca i delikten Tietoja vanhan | kunnan- tai + B '
altere bagl i danificadas, abertas ou sob tensdo!

olan 1,5 m kumanda hats kllanim sekliniz in ksaysa, telefon

i abil,
tippiskaitsega, vastavelt standardile EN 61643-11, tiiip 3.

To

dik, Protection on’:
igingekase b — oo onivaris

aunanje roéno/notno stialoin podalsek 11 (pdc 1:1 nastavitjo
zatica).
naprave, kakor tudirazdelina letev.

Zavarovalna zaitita za pikljucene naprave

g

+ Nesaviendjietvirkné!

+ Nevada stravu tka tad, kad atvienota kontaktdaksal

-« Nenosedzietletosanas laika!

 Lietojet tikai saus3s elpas!

. adaj /ienmeér novie 4, uf gl

X G

Pistikupesad, Permanent”:

denih na ti ob

ttikla spraudnit

a prenapetostno

Need

Jlgllitililitusolekust.

Pistikupesad, ON/OFF":

pastav elektrosoka risks!

prenapetost da

podatki.V tem pi

Neid jalgliit abil kahepoo-

sl s vl o, Ltk ot s gl

dos miljonov eviov.

ligzdas, kuraiir
speriens,tad ekstrémi augstas energijas dé vars nevar garantét

aksesuarian alaninda mevcut olan RI-11 uzatma kablosu (11 pin C € B raatimustenmubasusiskusts Protegio contrasobretensso: iitade selll jatudlohta, fevanjein st absolati o aizsardbu ieslegaim lektroiricem.Visaugstako
tahsisl 6p4c) araya kolayca takilarak uzatilabilic. B disposiivo ensioim im aparelh ladelka ni arategitar
valmistajala. . p rede. Valine kisi-/jalgliliti: i fas sas ” 9
i rdzib: dzibe
Dikkat ; o uns g !
Goklu prizn RI-11 yuvasina sadece harid el/ayak salterive tomada com um condutor ¢ pistikul RJ-11, saab selle )@ @ Viskla- 1, tipam 3.
RJ-11 uzatma kablosu (1:1pintahsil Gp4c) takiabili. Baska chazlar @ Aetroupyia kat 03nyiec Xprione equ U n . maldada, Vajadu duzvops iektv 2012/19/ES o e inclkronsin )
takidiginda hem cihazar hem de coklu priz hasa gorebil poderd ndo e po 2 ,pistes lhtsalt napraveh
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